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Dziękujemy za zakup tabletu TAB411 . 

Tablet TAB411 oferuje wszystkie funkcje niezbędne do wygodnego korzystania z Internetu oraz 
multimediów:
•	 Rezystywny ekran dotykowy 10” o rozdzielczości 1024 x 600
•	 Wbudowana kamera internetowa z możliwością nagrywania filmów i robienia zdjęć
•	 Automatyczna orientacja ekranu za pośrednictwem akcelerometru
•	 Interfejsy MicroSD i USB dla wygodnej łączności
•	 Odtwarzanie filmów w jakości HD

WAŻNE 
1)	� Przed pierwszym uruchomieniem należy nieprzerwanie ładować akumulator tabletu TAB411 

przez 4 godziny. Więcej informacji na temat ładowania akumulatora urządzenia zawarto w 
rozdziale 2.3.

2)	� Informacje na temat wkładania/wyjmowania kart MicroSD z gniazda zawarto w rozdziale  
4 – Korzystanie z kart MicroSD. Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w tym rozdziale grozi 
uszkodzeniem karty.

3)	� Niektóre aplikacje pracują w trybie pełnoekranowym. Ikony na pasku narzędzi nie będą 
wyświetlane. Aby wyświetlić opcje menu, należy użyć przycisku wstecz tabletu.
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1.	 Akcesoria
	 Opakowanie tabletu TAB411 zawiera:
	 • tablet 10”
	 • zasilacz
	 • Hosta USB kabel
	 • Rysik
	 • instrukcja obsługi
	 • przewodnik szybkiej instalacji

2.	 Pierwsze kroki
	

2.1 	 Wygląd
￼	  Opisy przycisków
	  
	 Wyłącznik    	� Jeśli tablet jest wyłączony, aby go włączyć, należy wcisnąć i 

przytrzymać ten przycisk. Aby wyświetlić okno zamykania systemu 
i wyłączyć tablet, wcisnąć i przytrzymać ten przycisk.

	 GŁOŚNOŚĆ+     	 Zwiększanie głośności.
	 GŁOŚNOŚĆ-     	 Zmniejszanie głośności.
	 Menu     	� Z poziomu tego menu dostępnych jest kilka opcji. Aby wyświetlić 

pasek menu, wcisnąć ten przycisk.
	 Home     	 Powrót do pulpitu
	 Przełącznik Wi-Fi	 Aktywacja/deaktywacja połączenia Wi-Fi
	 Powrót     	 Powrót do poprzedniego ekranu

2.2 	 Obsługa tabletu
	 • Aby włączyć urządzenie, wcisnąć i przytrzymać wyłącznik przez 2 sekundy.
	 • �Jeśli tablet jest włączany po raz pierwszy, należy skalibrować ekran dotykowy. W tym celu 

należy postępować zgodnie z procedurami pojawiającymi się na ekranie.
	 • Aby korzystać z preinstalowanych aplikacji, wystarczy dotknąć odpowiedniej ikony.
	 • �Jeśli urządzenie jest włączone, wciśnięcie wyłącznika spowoduje aktywację/deaktywację 

trybu gotowości.
	 • Aby aktywować ekran zamykania systemu, wcisnąć i przytrzymać wyłącznik.
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2.3 	 Ładowanie akumulatora
	� Podłączyć zasilacz do gniazda zasilania, a wtyczkę DC do gniazda wejściowego DC, jak 

pokazano na rysunku 2.1. Całkowite naładowanie akumulatora trwa do 4 godzin. W trakcie 
ładowania akumulatora dioda będzie świeciła na czerwono.

2.4 	 Pasek narzędzi.
	 Home	� Aby powrócić do pulpitu, dotknąć ikony Home. Nie spowoduje to 

zamknięcia uruchomionych aplikacji.

	 Wskaźnik karty SD 	� Wskazuje stan interfejsu MicroSD w chwili włożenia karty do 
gniazda lub jej wyjęcia. Szczegółowe informacje zawarto w 
rozdziale 4.

	 Wskaźnik Wi-Fi 	 Wskazuje stan połączenia Wi-Fi.

	 Wskaźnik poziomu  
	 naładowania 
	 akumulatora	 Wskazuje poziom naładowania akumulatora

	 Zegar	 Aktualna godzina.

	 Głośność -	 Zmniejsza głośność.

	 Głośność +      	 Zwiększa głośność.

	 Menu   	 Wyświetla opcje aplikacji w dolnej części ekranu.

	 Powrót     	� Powrót do ostatniego wyświetlanego ekranu
		  Ustawienia i dane nie zostaną utracone.
		
2.5 	 Zarządzanie pulpitem
	 • Aby wrócić do pulpitu, wcisnąć ikonę Home w lewym górnym rogu paska narzędzi.

	 • �Aby usunąć ikonę lub widżet z pulpitu, należy dotknąć ikony / widżetu i przytrzymać do 
momentu pojawienia się ikony kosza z prawej strony ekranu. Przeciągnąć ikonę / widżet 
do kosza. Ikona /widżet zmieni kolor na czerwony. Upuścić ikonę / widżet, aby wykonać 
polecenie usunięcia.

	� Uwaga: Usuwane ikony są tylko skrótami, a nie aplikacjami. Aby ponownie korzystać z 
tych aplikacji, należy utworzyć nowe skróty. 

	� Aby umieścić na bieżącym pulpicie nową lub usuniętą wcześniej ikonę lub widżet, kliknąć Menu 
i wybrać Add Application/Widget.

Polski

TAB411_manual_pol.indd   3 24-11-11   10:18



4

2.6 	 Korzystanie z podstawowych aplikacji

	� OI File Manager jest przyjazną dla użytkownika aplikacją, umożliwiającą wykonywanie 
podstawowych operacji na plikach i katalogach.

￼
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	 E-Mail
	� System podejmie próbę automatycznej konfiguracji serwerów konta Google Gmail dla 

wybranych nazw kont Gmail. Konto pocztowe można również skonfigurować ręcznie. Aby 
dowiedzieć się, jak ręcznie skonfigurować konto, należy skontaktować się z dostawcą usługi.

￼

	 Gallery
	� Aplikacja Gallery umożliwia odtwarzanie plików multimedialnych z pamięci urządzenia lub 

zewnętrznej pamięci podłączonej do tabletu. 
￼

	 Music
	� Aplikacja Music umożliwia przeglądanie i odtwarzanie kolekcji plików muzycznych. Prosimy 

pamiętać, że nawet po wciśnięciu przycisku wstecz muzyka będzie dalej odtwarzana w tle. 
Umożliwia to słuchanie muzyki np. w trakcie czytania e-booków.

￼

	 Sound Recorder
	� Program umożliwia nagrywanie dźwięku i zapisywanie nagrań na karcie MicroSD.￼

	
	 Camera
	� Dostępne są dwa tryby aparatu; Tryb migawkowy, umożliwiający robienie zdjęć i tryb wideo do 

nagrywania filmów. Zdjęcia i filmy są zapisywane na karcie MicroSD.
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3. 	 stawienia
	 Aby włączyć to menu, należy dotknąć ikony Settings
￼

3.1 	 Łączność bezprzewodowa i sieci
	 Wi-Fi	 Włączanie/wyłączanie funkcji Wi-Fi
	 Wi-Fi settings	� Włączenie opcji Network notification spowoduje wyświetlenie 

listy wszystkich dostępnych połączeń. Aby przejść do ustawień 
zaawansowanych, wybrać Menu.

WAŻNE
	 • Po opuszczeniu strony Advanced wcisnąć Menu → Save, aby zapisać wszystkie zmiany.
	 • �Jeśli dostęp do sieci jest zabezpieczony hasłem / kluczem, tablet automatycznie wykryje  

zabezpieczenie i wyświetli monit o wprowadzenie klucza.

3.2 	 Dźwięk i obraz
	 Silent mode	 Wycisza tablet/przywraca dźwięk

	 Media volume	 Regulacja głośności muzyki i multimediów

	 Audible selection	 Odtwarzanie dźwięków nawigacji.

	 Haptic feedback	� Włącza/wyłącza wibracje. Aby zmniejszyć pobór mocy, można 
wyłączyć tę funkcję.

	 SD card notifications	� Odtwarzanie dźwięku powiadomień dla kart MicroSD. Ta funkcja 
jest zależna od aplikacji.

	 Orientation	� Włącza/wyłącza automatyczną orientację ekranu. Jeśli funkcja jest 
wyłączona, w lewym górnym rogu ekranu obok ikony Home pojawi 
się ikona ręcznej orientacji.

	 Animation	� Wybór efektu towarzyszącego zmianie strony; zanikanie itd.

	 Brightness	 Regulacja poziomu jasności ekranu.

	 Screen timeout	 Regulacja opóźnienia przełączania ekranu w tryb gotowości.  
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3.3 	 Lokalizacja i bezpieczeństwo
	 Using wireless networks	� Prosimy pamiętać, że niektóre aplikacje (np. Mapy) wymagają 

dostępu do sieci bezprzewodowej. Aby korzystać z tych aplikacji, 
należy zaakceptować warunki umowy, które zostaną wyświetlone 
na ekranie.

	 Visible passwords	� Podczas wpisywania hasła znaki będą widoczne. Widoczny jest 
tylko ostatni znak - pozostałe są maskowane.

3.4 	 Aplikacje
	 Unknown sources	� W przypadku uruchomienia, umożliwia instalację aplikacji 

dostarczanych przez podmioty trzecie (plik APK).

	 Manage applications	� Zarządzanie zainstalowanymi aplikacjami i usuwanie aplikacji. 
Prosimy pamiętać, że system może przestać odpowiadać w 
trakcie instalowania lub usuwania niektórych aplikacji. Jest to 
spowodowane błędami w korzystaniu z pamięci przez aplikację i 
urządzenie. Przed usunięciem aplikacji zaleca się wyczyszczenie 
pamięci podręcznej. Opcja czyszczenia pamięci podręcznej „Clear 
Cache” znajduje się na stronie „Remove application”. 

	 Running services	 Przeglądanie i obsługa uruchomionych aplikacji.

3.5 	 Accounts & sync
	 Add account	� Dodawanie kont Gmail i synchronizowanie z serwerem Google. 

Szczegółowe informacje na temat serwera Google zawarto na 
stronie m.google.com.

3.6 	 Ustawienia osobiste
	 Use My Location	� Funkcja automatycznie ustawia stronę główną wyszukiwarki 

Google zgodnie z bieżącą lokalizacją użytkownika (kraj).

	 Factory data reset	� Usuwa wszystkie dane i przywraca ustawienia domyślne. Po 
skorzystaniu z opcji reset ponowne uruchomienie tabletu potrwa 
dłużej. Zostaną usunięte wszystkie zainstalowane aplikacje i 
ustawienia użytkownika. W przypadku korzystania z opcji reset 
należy zwrócić uwagę na wszystkie ostrzeżenia.

3.7 	 Karty SD i pamięć urządzenia
	 Available space	 Wyświetla dostępną pamięć karty MicroSD / tabletu.

	 Unmount SD card	� Ta opcja umożliwia bezpieczne usunięcie karty MicroSD. Więcej 
informacji zawarto w rozdziale 4 – „Korzystanie z kart MicroSD”.

3.8 	 Wyszukiwanie
	 Google search settings	� Wyświetla sugestie podczas wpisywanie fraz w wyszukiwarce 

Google.

	 Searchable items	 Umożliwia określenie kryteriów wyszukiwania.

	 Clear search shortcuts	� Wyczyszczenie historii ostatnio wybieranych wyników 
wyszukiwania.
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3.9 	 Language & keyboard
	 Select locale	 Wybór języka i regionu.

	 Android keyboard	 Ustawienia klawiatury ekranowej.

	 User dictionary	� Dodawanie/usuwanie haseł ze słownika użytkownika. Aby dodać 
hasło, należy wcisnąć ikonę „Menu”.

3.10 	 Data i godzina
	 Automatic	 Automatycznie synchronizuje datę i godzinę z punktem dostępu.

	 Set date	 Ustawianie daty.

	 Select time zone	 Wybór strefy czasowej

	 Set time	 Ustawianie godziny.

	 Use 24-hour format	 Wybór formatu dwudziestoczterogodzinnego lub trybu am / pm.

	 Select date format	 Wybór opcji wyświetlania daty

3.11	 Kalibracja ekranu dotykowego
	 Przeprowadza kalibrację ekranu dotykowego.

3.12 	 Kalibracja czujnika G
	 Przeprowadza kalibrację funkcji akcelerometru.

3.13	 Informacje o urządzeniu
	 Wyświetla informacje o urządzeniu

4.	 Korzystanie z kart MicroSD
	� Aby bezpiecznie usunąć kartę pamięci z urządzenia, przejść do Settings → SD card & device 

storage. Wybrać „Unmount MicroSD card”, aby bezpiecznie usunąć kartę.
	� Po wybraniu tej opcji na pasku narzędzi pojawi się komunikat MicroSD card safe to remove. 

Przed wyjęciem karty należy odczekać 3 sekundy.
	� Po usunięciu karty MicroSD na pasku narzędzi pojawi się komunikat Removed MicroSD card.
	� Ponowne włożenie karty MicroSD do gniazda spowoduje wyświetlenie komunikatu Preparing 

MicroSD card na pasku narzędzi.
	� Wyjęcie karty MicroSD z gniazda bez wcześniejszego skorzystania z opcji bezpiecznego  

usuwania spowoduje wyświetlenie komunikatu MicroSD card unexpectedly removed na pasku 
narzędzi.

	 WAŻNE
	� Nagłe wyjęcie karty MicroSD z gniazda może spowodować jej awarię. Przed ponownym 

skorzystaniem z gniazda kart MicroSD należy wyłączyć i włączyć urządzenie. Wyjęcie karty 
MicroSD z gniazda bez wcześniejszego skorzystania z opcji bezpiecznego usuwania może 
spowodować jej awarię. Więcej informacji zawarto w rozdziale 3.8 Karty MicroSD i pamięć 
urządzenia.
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5.	 Korzystanie ze złącza HDMI
	� Filmy można odtwarzać za pośrednictwem wyjścia HDMI. Aby oglądać filmy na pełnym ekranie, 

można połączyć tablet i telewizor HD za pośrednictwem kabla HDMI. 

6.	 Recykling
	 �Zamieszczony na urządzeniu symbol przekreślonego kosza na odpady oznacza, że 

zużytego produktu nie należy wyrzucać wraz z odpadami domowymi. Urządzenie należy 
przekazać do stosownego punktu zbioru odpadów elektrycznych i elektronicznych 
lub zwrócić dystrybutorowi przy zakupie podobnego urządzenia. Użytkownik jest 

odpowiedzialny za przekazanie zużytego urządzenia do stosownego punktu zbioru odpadów. 
Segregacja zużytych urządzeń umożliwia ich recykling, przetworzenie i ekologiczne 
unieszkodliwienie; właściwe metody utylizacji zapobiegają szkodliwemu wpływowi na 
środowisko naturalne oraz zdrowie człowieka, a jednocześnie ułatwiają recykling materiałów 
wykorzystanych do produkcji urządzenia. Więcej informacji na temat dostępnych usług 
unieszkodliwiania odpadów można uzyskać w stosownych punktach usuwania odpadów oraz 
w miejscu zakupu produktu.

7.	 Rozwiązywanie problemów

7.1	 Nie mogę się połączyć z Internetem przez opcję Manual Setup.
	 Odp.: �Przed opuszczeniem strony ustawień zaawansowanych należy zapisać zmiany przy 

użyciu opcji Menu → Save.

7.2 	 Widzę nazwę punktu dostępu, ale nie mogę się połączyć z Internetem.
	� Odp.: �Jeśli punkt dostępu (AP) obsługuje kilka punktów dostępu równocześnie, 

prawdopodobnie należy włączyć szyfrowanie WPA zamiast WEP. Szczegółowe 
informacja na temat konfiguracji można znaleźć w instrukcji obsługi punktu dostępu.

7.3	 Tablet nie wykrywa karty MicroSD i/lub pojawia się komunikat damaged SD card.
	 Odp.: �Wyjąć kartę MicroSD z gniazda i włożyć ponownie. Spróbować ponownie odczytać dane 

z karty. Jeśli urządzenie dalej nie czyta karty, należy ponownie uruchomić tablet bez 
wyjmowania karty MicroSD z gniazda. Upewnić się, że karta MicroSD była wyjmowana z 
gniazda zgodnie z procedurą opisaną w rozdziale 4.

7.4 	 System nie odpowiada w trakcie instalacji / deinstalacji aplikacji.
	 Odp.: �Powodem może być błąd korzystania z pamięci. Przed usunięciem aplikacji należy użyć 

opcji Clear Cache (patrz rozdział 3.5) oraz ikony Force Close w menadżerze aplikacji. 

7.5 	 Urządzenie przestaje odpowiadać podczas uruchamiania.
	 Odp.: �Powodem może być błąd odczytu z karty MicroSD. Wcisnąć przycisk reset i ponownie 

włączyć tablet. Upewnić się, że karta została w całości włożona do gniazda. Można też 
spróbować uruchomić urządzenie bez karty MicroSD w gnieździe.

7.6 	 Czy mogę ręcznie zmienić orientację ekranu?
	 Odp.: �Tak. W tym celu należy przejść do „Sound & Display” w „Settings”. Usunąć zaznaczenie 

opcji „Orientation”. Przycisk ręcznej orientacji na pasku narzędzi zostanie odblokowany.
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7.7 	 �Tablet wyświetla komunikat o błędzie, po czym aplikacja zostaje wyłączona: błąd 
„android.process.acore”.	
�Odp.: �Ten błąd występuje, jeśli w danym momencie uruchomionych jest zbyt wiele aplikacji. 

Sprawdzić uruchomione aplikacje, jak podano w rozdziale 3.

7.8 	 Ile wynosi czas pracy w przypadku zasilania z akumulatora?
	 Odp.:� W pełni naładowany akumulator umożliwia korzystanie z urządzenia przez 4 godziny przy 

włączonych funkcjach łączności bezprzewodowej.

7.9 	 Czy mogę samodzielnie zmieniać system operacyjny lub kod urządzenia?
	 Odp.: Nie. Działania tego typu unieważniają gwarancję.

7.10 	 �I have my MicroSD card inserted, but I am unable to use applications that require a 	
MicroSD card.

	 Odp.: �Urządzenie domyślnie sprawdza obecność karty MicroSD w pierwszym gnieździe (SD1). 
Aby korzystać z dyktafonu oraz kamery, należy włożyć kartę MicroSD do pierwszego 
gniazda (SD1), ponieważ aplikacje te wymagają zewnętrznej pamięci SD.

7.11	 Czułość ekranu dotykowego jest zbyt niska
	 Odp.: �Ponieważ w urządzeniu zastosowano ekran rezystywny, tablet należy obsługiwać przy 

użyciu dostarczonego w zestawie piórka.

7.12	 Przywrócenie ustawień domyślnych
	� Aby przywrócić ustawienia domyślne i usunąć wszystkie inne dane, należy 

wcisnąć Menu/System Settings/Privacy/Defaults.

	 Ostrzeżenie: 
	� Wciśnięcie Reset spowoduje usunięcie danych i ustawień systemu oraz aplikacji i 

pobranych aplikacji. Należy zachować ostrożność, aby nie włączyć funkcji  
przypadkowo.
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Polski

P r zy t r zymać  p r zez  
3  sekundy

Przywracanie ustawień fabrycznych

Krok 2

Krok 1

Krok 3

Krok 4

Krok 5

Press the required keys  
if you want 

to apply a factory reset

System will boot normally 
in 5 seconds

Press the required keys  
if you want 

to apply a factory reset

System will boot normally 
in 5..4..3..2..1 seconds

Getting recovery image ...

Extracting recovering data

Burning file system

Recovery OK!

System will start in 3 seconds

Krok 6

Turn Tablet OFF
before starting 
Factory Reset
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Wykorzystuj swój tablet Yarvik jak najlepiej

W tablecie Yarvik zastosowaliśmy klika użytecznych aplikacji:
-	 Budzik
-	 Odtwarzacz muzyki
-	 Przeglądarka
-	 Kalendarz
-	 Kalkulator
-	 Aparat fotograficzny
-	 E-mail
-	 Przeglądarka plików
-	 Galeria zdjęć
-	 Dyktafon
-	 Odtwarzacz wideo
-	 GetJar

W sieci Internet można znaleźć o wiele więcej aplikacji dla systemu operacyjnego Android. 
Aby pomóc je zdobyć, zalecamy odwiedzenie kilku wymienionych poniżej stron internetowych. 
Umożliwiają one dostęp do szerokiego zakresu rozrywkowych i użytecznych aplikacji bezpłatnych.

www.androidpit.com
www.slideme.org
www.androidgear.com
www.getjar.com

Wszystkie aplikacje pobrane z sieci Internet są wykorzystywane na ryzyko użytkownika.

Proszę zwrócić uwagę: Ze względu na ograniczenia licencyjne dotyczące mobilnych urządzeń 
wykorzystujących system operacyjny Android, tablet Yarvik umożliwia dostęp do oficjalnej witryny 
Android Marketplace, ale nie umożliwia pobierania aplikacji.

Zdjęcia służą tylko orientacji, wygląd i funkcjonalność produktu mogą nieco różnić się od 
pokazanych w niniejszej dokumentacji.Zasady działania i wygląd mogą ulec zmianie bez  
uprzedniego zawiadomienia.
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